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A víz szétosztásának terhétől megszabadult 
gyönyörű fehér felhők úgy lebegnek az égen, 


mint a minden családi kötelezettségtől 
mentesült sannyasik. 
Magyarázat 


míg valaki ragaszkodik az úgynevezett 

családi kötelességek terhéhez, addig a feje 
állandóan a családi kiadások finanszírozásával 
kapcsolatos aggodalommal van tele. A varnasrama 
rendszer szerint a társadalom négy asramája 
nagyon tudományosan és egymással 
együttműködve kell létezzen. A tanuló élet során 
az embernek az emberi élet elsődleges elveit 
tanítják meg. Az pedig, aki a családos életbe lép, az 
el tudja végezni egy családos ember kötelességeit, 
mivel a brahmacarya-asramában már megkapta az 
ehhez szükséges tréninget. Majd ezt követően, 
ötven éves kora után visszavonul a családi élettől 
és a sannyasa életre készül fel. 

A családos ember kötelessége, hogy a másik 
három asrama tagjait, vagyis a brahmacarikat, a 
vanaprasthákat és a sannyasikat ellássa. Így annak 
idején a társadalom minden tagja lehetőséget 
kapott arra, hogy a magasabb szintű lelki kultúra 
érdekében nyugdíjba mehetett, a családosok pedig 
senkit "nem hagytak figyelmen kívül. A 
brahmacarik, a vanaprasthák és a sannyasik a 
szükségleteiket a lehető legkevesebbre 
csökkentették, s így senki nem sajnálta, hogy az 


életükhöz szükséges minimális dolgokkal ellássa 
őket. 

Viszont a kali-yugában az egész rendszer a feje 
tetejére állt. A diákok az apjuk vagy az apósuk 
költségén fényűzően élnek, s amikor az egyetemi 


diploma segítségével tanult, de gyenge 
házasemberekké válnak, a mindenféle testi 
kényelem finanszírozása végett bármilyen módon 
is, de pénzre van szükségük, és ezért még egy 
fillért sem tudnak félretenni az úgynevezett 
vanaprastháknak és sannyasiknak. Manapság azok 
lépnek e két rendbe, akik sikertelenek voltak a 
családos életben, s így ezek az úgynevezett 
sannyasik a sannyas-asrama neve alatt csak egy 
másik otthont próbálnak létrehozni, és így mások 
költségén mindenféle fényűzésbe süllyednek. 
Tehát mostanra az összes varna és asrama tagjai 
transzcendentális szélhámosokká váltak. 

Ez viszont nem azt jelenti, hogy nincs semmi 
valódi érték bennük. Az embernek, mivel csak 
hamis pénzt látott, nem szabad azt gondolnia, 
hogy nincs valódi pénz! A sannyasa-asrama a 
minden aggodalomtól való mentességet jelenti, és 
az elesett, materializmusba süllyedt lelkek 
felemelése a célja. Viszont anélkül, hogy mint egy 
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fehér felhő minden aggodalomtól mentes lenne, 
az ilyen sannyasi nagyon nehezen képes a 
társadalom számára bármi jót tenni. 


Light of the Bhagavata. 
32. szöveg 


SRI BHUBANESWAR 
VAISNAVA KSETRA 
Sri $rimad Gour Govinda Swami Maharaja 


em szabad tiszteletlennek lennünk a 

félistenekkel szemben! Lehet, hogy nem a 
legfelsőbbek, de még akkor is Krsna szolgái. 
Mahaprabhu azt tanította, hogy különösen az Úr 
Sivát kell tisztelnünk. Vaisnavanam yatha sambhuh. 
Siva egy nagyszerű Vaisnava, s ez az, amiért 
Mahaprabhu meglátogatta és kifejezte a tiszteletét 
Sivajinak, akit ksetra-palaként, a szent helyek 
őreként ismerünk. 

Vraja-mandalában — különböző ksetrapala- 
mahadeva vannak.  Vrndavanában 
Gopeswar Mahadeva, Kámyavanában Kameswar 
Mahadeva, Govardhanában Cakreswar Mahadeva 
van. . Nandagaonban Nandeswar  Mahadeva, 
Mathurában — pedig — Bhuteswar Mahadeva, 
Gokarneswar, Pippaleswar és Rangeswar látható. 
De ezeken kívül még sok-sok más Siva templom is 
található Mathurában. 

Az Adi Varaha Puranában tesz említést arról, 


mürtik is 


hogy egyszer az Úr Visnu így utasította $ivajit: 
, Mathurában ksetra-palának, a ksetrám őrének kell 
lenned. Ha valaki a tiszteletét ajánlja neked és a 
darsanádban részesül, — azzal — automatikusan 
megkapja a ksetrám körbejárásának eredményét 
is." Vraja-mandala körbejárása során az ember az 
elején és a végén is meglátogatja Bhuteswar $ivát 
Mathuraban, mivel vaisnavanam yatha sambhu, Siva 


egy nagyszerű Vaisnava. 


Caitanya-bhagavata 


Bhubaneswar  ksetra Siva  dhamája.  $ri 
Vrndaávana dasa Thakura a Caitanya-bhagavatában 
írt Bhubaneswarról. Amikor $riman Mahaprabhu 
Jagannatha Puriba ment, akkor áthaladt a városon, 
és meglátogatta a Bhubaneswar Lingaraja nevű 
Siva — templomot, 
Anantadevaként öccsével, Vasudevával együtt a 
Bhubaneswarban lakó - Úr Balaráma egy nagyon 


kedves szolgája. A Adi 


mivel  Lingaraja - az 


Caitanya-bhagavata 
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khandájának második fejezetében olvashatjuk, 
hogy amikor $riman Mahaprabhu Bhubaneswarba 
ment, akkor énekelt és táncolt az Úr $iva előtt. 
$riman Mahaprabhu példáját követve a városba 
látogató Vaisnavák eljönnek megnézni az Úr $ivát 
illetve énekelnek és táncolnak is itt. 

A  Skanda szintén szó 
Bhubaneswar Egyszer — Kasiban, 
Varanasiban élt egy király, aki az Úr Siva nagy 
bhaktája volt. Azzal a vággyal, hogy legyőzze 
Krsnát, igen szigorú lemondásokat végzett, így 
próbálva meg elégedetté tenni az Úr $ivát. Ki 


Puranában van 


ksetráról: 


tudja megérteni egy olyan Vaisnava, mint az Úr 
Siva tetteit? Még a félistenek sem képesek erre, az 
emberekről nem is beszélve! $ivaji elégedett volt a 
király lemondásával és így szólt hozzá: 

- Rendben, menj és harcolj Krsnával! Követni 
foglak és támogatlak, segítek neked! 

A király el is indult harcolni, nyomában az Úr 
Sivával és Siva követőivel. Krsna, Akit Vasudeva 
Devakinandanaként ismernek, megértette 
mindezt és útnak indította a sudar$ana-cakrát. A 
sudarsana pedig először a király, azt követően 
pedig a Kasiból származó összes $íva-bhakta fejét is 
levágta, s így Váranasi, mivel mindenki meghalt, 
egy halottégető hellyé változott. Ezt követően az 
Úr Siva mérges lett és kilőtte a pasupata-astra nevű 
fegyverét. De mit is tehetett volna a pasupata-astra 
Krsna sudar$ana-cakrájának jelenlétében? Semmit 
nem tudott csinálni, így végül Siva megijedt. 
Próbált elfutni, de hova is futhatott volna? Aztán 
rájött, hogy , Senki nem tud megmenteni, csak 
Krsna!" S így meghódolt Govinda 
lótuszlábainak és sok-sok imát ajánlott Neki. 

- Ó, szívem Ura! Állandóan büszke vagyok és 
hatalmas a hamis egóm, de most megértettem, 
hogy nem hagyhatlak el. Már csak egy imám 
maradt. Mivel a sudar$ana-cakra elpusztította az 
otthonomat, Kasit, nincs hely, ahol maradhatnék. 
Mondd meg, kérlek, hol lakjak! - szólt Krsnához. 


Krsna, 


Ekamra-kanana 


- Azt a helyet, ahol én élek Purusottama-ksetra 
néven ismerik, ettől a helytől pedig északra 
fekszik .  Ekámra-kanana, egy rendkívül 
kedvező hely! Bhuktit, anyagi örömöket és muktit, 
felszabadulást képes adni. Ez az Ekamra-kánana 
egy igen szép hely. Neked adom, menj, élj ott és 
legyél Purusottama-ksetra őre! Bhubaneswarként, 


ami 


Sri Krrua Kathümrta Bindu 


az Úr Vásudeva. 


Ezt a helyet, amit az Úr $iva kapott 
Hemacalaként és Svarnadri-ksetraként . is 
ismerjük, ami mindkettő azt jelenti: arany hegy. 
Ezen a ksetrán koti liúgam, millió és millió $ivaji 
van. $rila Vyásadeva egyszer eljött ide és a hely 
dicsőségét a Svarnadri-mahodaya című könyvében 
mutatta be. Azt írta, hogy nyolc híres tirtha van 
jelen ezen a helyen, s magasabb rendű, mint 
Varanasi, és Siva számára is kedvesebb. [E nyolc 
tírtha a Bindu-sagara, Papanasini, Gajga-Yamuna, 
Koti-tirtha,  Brahma-tirtha, Megha-tirtha, Alabu- 
tirtha és az Asokahara.] 

Azt írják, hogy egyszer Parvati félistennő az Úr 
Siva szájából hallott Ekamra-kaánana dicsőségéről, 
és így arra vágyott, hogy odamenjen. Amikor 
odaért, megpillantott egy  maha-lingát, azt a 
formát, amiben az Úr $ivát imádják, s ez a linga 
sitasita varna, vagyis félig fekete és félig fehér volt. 
Devi pedig püjat ajánlott ennek a maha-lingának. 

Máskor pedig Parvati-devi azt látta, hogy az 
egyik tóból több száz tehén jött elő, a tőgyeikből 
tejet ajánlottak ennek a maha-liúgának, majd 
körbejárták és elmentek. Más alkalommal, amikor 
ugyancsak ez történt, Parvati-devi felvette egy 
gopalint, egy tehénpásztorlány alakját és a tehenek 
nyomába eredt. De ekkor megjelent Krttit és Vasa, 
a démon testvérpár, akiket rendkívül elbűvölt 
Parvati-devi szépsége, így megközelítették és 
elmondták neki, hogy szeretnék őt a 
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feleségükként elfogadni. Bhagavati devi ekkor 
eltűnt onnan és ment, hogy mindenről 


beszámoljon az Úr $ivának. Az Úr $iva egy gopa, 
egy tehénpásztorfiú alakját magára öltve elment, 
hogy megnézze a démonokat, s rájuk pillantva 
feltárult előtte a történetük. A két testvér 
korábban a Drumila nevű raksasa fia volt, és 
számtalan félistent imádva és elégedetté téve azt 
az áldást kapták, hogy semmilyen fegyver sem 
győzheti le őket. 

- Te fogod megölni őket, ó, devi! Mivel 
semmilyen fegyver nem képes elpusztítani őket, 
ezért én sem tudom ezt megtenni, de te igen. - 
mondta $ivaji Parvatinak, aki elfogadva az 
utasítást a  tehénpasztorlány testben ismét 
megjelent a két démon előtt és így szólt hozzájuk: 

- Teljesíteni fogom a vágyatokat, de van egy 
feltételem! Csak ahhoz megyek feleségül, 
amelyikőtök képes engem a vállán vagy a fején 
vinni. 

Ezután Bhagavati devi az egyik lábát az egyik, 
másik lábát pedig a másik démon vállára tette, 
majd az erejét megnyilvánítva, a visvambhart- 
rüpába  — kiterjesztve magát mindekettőt 
összetaposta. A visva univerzumot jelent. Ettől a 
naptól fogva az Úr Sambhu, $iva és Bhagavati devi 
is ezen a ksetrán, amit Ekamra-kananaként 
ismerünk, lakik. 


Bindu-sarovara 


Miután a két démont, Krttit és Vasát megölte, 
Bhagavati devi nagyon fáradtnak és szomjasnak 
érezte magát és vizet akart. Az Úr $iva ezért fogta 
a háromágú szigonyát, a trisülát s a hegy csúcsába 
beleszúrva létrehozott egy mély kutat, 
Sankara-vapiként vált ismertté. Ezután viszont 
Devi így szólt: 


ami 


- Egy olyan nagyszerű tavacskából akarok inni, 
ami örökké itt lesz! 

Sivaji utasította Nandit, a bikáját, hogy 
csináljon egy sarovarát. Az összes tirtha és a szent 
folyók is, mint a Kaveri, a Gomati, a Krsna, a 
Yamuna, a Sarasvati, a Gandaki, a Rsikulya és a 
Mahanadi megjelent, majd a menyei bolygókról 
illetve Patalalokáról a Mandakini és a Ksirodaka 
folyó is. Amikor az Úr $iva látta, hogy a szent 
folyók és tirthák megjelentek, akkor háromágú 
szigonyával beleszúrt a hegycsúcsba és megkérte 
az összegyűlt személyeket, hogy csepegtessenek 
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bele vizet. A bindu cseppet jelent. Az összegyűlt 
személyek így is tettek, majd az Úr Brahma 
beavatta a tavat, amit Bindu  Sarovaraként 
ismerük. Bhagavaán Janardana és az Úr Brahma 
által vezetett félistenek is mind megfürödtek a 
tóban. Így jött létre ez a tó! Ezután $Sambhu 
hódolatát ajánlotta az Úr Janardanának, aki pedig 
Anantadevát a Bindu Sarovara keleti oldalára 
helyezte. Ez azt jelenti, hogy most is kaphattok 
darsanát Ananta Vásudeva mürtijaítól a Bindu 
Sarovara — keleti oldalán. ksetra-pala, 
Anantadeva pedig a ksetra irányítója lett, s ott 
maradt a hugával Subhadra-devivel. Azzal, hogy a 
Bindu Sarovara keleti oldalán maradt, Ananta 
Vasudeva az Úr $iva vágyát teljesítette. A 
templom első falán láthatjátok Laksmidevit illetve 


Siva 


a Sudarsana cakrát is. Ananta Vasudeva és Madana- 
mohana lingaraja Siva Urai. A Madana-mohana 
műürti itt Bhubaneswarban négykarú. A candana- 
yatra idején Sivaji Ananta Vasudevával és Madan- 
mohanával együtt hintázik és megy aztán a 
Candana-yatrara. IA Madana-mohana mürti külön 
templomban, Lingaraja temploma mögött van és 
Narayanaként ismerik, s már nem hintázik többé 
az Úr $ivával candana-yatrakor.] A candana-yatra a 
Bindu Sarovaránál ugyanakkor kezdődik, mint a 
Puri templomban. (Puriban öt híres Siva található, 
akik 
Jagannatha templomból candana-yatrara) 

Az Ananta Vásudeva templomban Vaisnavi 
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Bhagavati személyesen főz bhogát, hogy Ananta 
Vasudevát szolgálja. Először Ananta Vasudevának 
ajánlanak bhoga-aratit, ezután pedig a prasadam a 
Siva templomba kerül, ahol Siva igen elégedett 
lesz vele. Ez a Vaisnava folyamat. A Vaisnavák 
először az Úr Visnut imádják, majd a prasadamot 
felajánlják Sivának. Így imádja egy Vaisnava az Úr 
Sivát! Azok viszont akik nem Vaisnavák, azok 
közvetlenül imádják $ivát. De egy Vaisnava egy 
ilyen imádatból sosem fogad el prasadamot. A 
Vaisnavák először az Úr Vasudevát, Visnut 
imádják, Neki ajánlanak bhogát és aztán azt a 
prasadamot ajánlják az Úr Sivának. Ezt még mindig 
így csinálják a Jagannatha templomban. A 
templom területén megtalálhatjátok Durgat, Sivát 
és Lasmijit is, és mindannyiuknak Jagannatha 
prasadamot, nem pedig Siva prasadamot ajánlanak. 
Ez a Vaisnava folyamat. [az Ananta Vaásudeva 
prasadam Lingaraja templomban történő, Sivának 


való felajánlását évtizedekkel ezelőtt 
megszüntették.] 
Mahaáprabhu is — megfürdött a — Bindu 


Sarovarában. Bárki, aki itt megfürdik, az megkapja 
az összes tirtha meglátogatása által elérhető 
eredményt, hiszen itt mindegyik tirtha jelen van! 
Ha pedig valaki elmegy az  Ananta Vásudeva 
templomba és darsanát kap Ananta Vasudevától, 
akkor megkapja annak az eredményét, hogy a 
Legfelsőbb Urat látta. 

Janardana Krsna utasításának és kegyének 
köszönhetően lett az Úr $iva ksetra-pala, de 
ugyanakkor bhaktií-pradata is. Ő egy nagyszerű 
Vaisnava, és ha elégedett, akkor megadhatja 
nekünk a bhaktit! És az adhikarát is adja, a jogot 
vagy képesítést, hogy a dhamát, az Úr lakhelyét 
szolgáljuk. A Vaisnavák ebből az okból kifolyólag 
mennek $ivaji templomába. Mivel Mahaprabhu is 
ment, a Vaisnavák, a gaura-priya-janák, Gauranga 
Mahaprabhu kedves bhaktái is meglátogatják Siva 
templomait, és tiszteletüket ajánlják neki, illetve 
imádkoznak hozzá a kegyéért, hogy megkaphassák 
tőle a krsna-bhaktit. 

A $ri Caitanya-Bhagavata oly sok információt ad 
Bhubaneswarról! Egy teljes fejezet szól a városról, 
és ez csak egy összefoglaló! Sokkal több minden 
van. Bhubaneswar egy híres hely, egy Vaisnava 
ksetra. Ik 


